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Tämän asiakirjan liitteenä on luettelo neuvoston syyskuussa 1997 antamista lopullisista säädöksistä sekä  ne 
pöytäkirjaan merkityt lausumat, joihin yleisöllä on neuvoston päätöksen mukaisesti oikeus tutustua. 
 
 
 



   
11319/97 LIITE I  av/JH/ph  FI  
DG F III   1 

PÖYTÄKIRJAAN MERKITYT LAUSUMAT, JOIHIN YLEISÖLLÄ ON OIKEUS TUTUSTUA 
- Syyskuu 1997 - 

 LOPULLISET SÄÄDÖKSET HYVÄKSYTYT 
ASIAKIRJAT 

LAUSUMAT    ÄÄNESTYS 

Neuvoston  2027. istunto (yleiset asiat) 15. syyskuuta 1997  
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi tiettyjen vaarallisten aineiden ja 
valmisteiden markkinoille saattamisen ja käytön rajoituksia koskevien 
jäsenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten määräysten lähentämisestä 
annetun direktiivin 76/769/ETY muuttamisesta kuudennentoista kerran  
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi harhaanjohtavaa mainontaa 
koskevan direktiivin 84/450/EY muuttamisesta sisällyttämällä siihen vertaileva 
mainonta (00/0343(COD)     
Neuvoston 2028. istunto (maatalous) 22. syyskuuta 1997   
Neuvoston direktiivi kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun 
neuvoston direktiivin 91/414/ETY liitteestä VI (yhdenmukaiset periaatteet)      

  
PE-CONS 3622/97 
+ COR 1 (s)     
PE-CONS 3619/97 
+ COR 1 (d)        
10182/97       

        
254/97, 255/97, 256/97, 
257/97, 258/97       
259/97, 260/97, 261/97, 
262/97, 263/97, 264/97, 
265/97, 266/97, 267/97, 
268/97, 269/97, 270/97, 
271/97, 272/97 

        
D ja S äänestivät 
vastaan              
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PÖYTÄKIRJAAN MERKITYT LAUSUMAT, JOIHIN YLEISÖLLÄ ON OIKEUS TUTUSTUA 

- Syyskuu 1997 - 

LOPULLISET SÄÄDÖKSET HYVÄKSYTYT 
ASIAKIRJAT 

LAUSUMAT ÄÄNESTYS 

- Neuvoston asetukset  
 = eräiden kalakantojen ja kalakantaryhmien osalta vuodeksi 1997 

vahvistettavista suurimmista sallituista saaliista ja niiden pyyntiä 
koskevista tietyistä edellytyksistä annetun neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 390/97 muuttamisesta kolmannen kerran  

 = eräiden kalakantojen ja kalakantaryhmien osalta vuodeksi 1997 
vahvistettavista suurimmista sallituista saaliista ja niiden pyyntiä 
koskevista tietyistä edellytyksistä annetun neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 390 muuttamisesta neljännen kerran  

Neuvoston asetus maidon ja tiettyjen maitotuotteiden toimittamista koulujen 
oppilaille koskevista yleisistä säännöistä annetun asetuksen (ETY) N:o 
1842/83 muuttamisesta 

  
9194/97      
9622/97      
10697/97 

              
273/97 

              
FIN äänesti vastaan 



   
11319/97 LIITE II av/JH/ph FI  
DG F III   1 

LAUSUMA 254/97 
 
 
KOMISSION LAUSUMA 
 
2 artiklan osalta(1) 
 
"Komissio ilmoittaa aikovansa esittää 2 artiklassa tarkoitetun kertomuksen mahdollisuuksien mukaan 
samanaikaisesti kuluttajansuojasta etäsopimuksissa annetun direktiivin 97/7/EY 17 artiklan mukaisen 
valitusjärjestelmää käsittelevän kertomuksen kanssa." 
 
 
 
 

LAUSUMA 255/97 
 
KOMISSION LAUSUMA 
 
3 a artiklan 1 kohdan a alakohdan osalta 
 
"Komissio toteaa, että sen mielestä 3 a artiklan 1 kohdan a alakohdan viittaus 7 artiklan 1 kohtaan liittyy 
ainoastaan vertailevan mainonnan harhaanjohtaviin piirteisiin." 
 
 
 
 

LAUSUMA 256/97 
 
 
ITALIAN VALTUUSKUNNAN LAUSUMA 
 
Direktiivistä kokonaisuudessaan 
 
"Italian valtuuskunta katsoo, että vertailun osatekijät, jotka määräävät sen, onko vertaileva mainonta sallittua, 
liittyvät sekä kilpailevan tavaran tai palvelun vertailemiseen että sen tunnistamiseen." 

                                                 
(1) Tämä lausuma julkaistaan Euroopan yhteisöjen virallisessa lehdessä. 
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LAUSUMA 257/97 
 
 
SAKSAN VALTUUSKUNNAN LAUSUMA 
 
Direktiivin 3 a artiklan 1 kohdan c alakohdasta 
 
"Saksan valtuuskunta toteaa olettavansa, että kuluttajan pyynnöstä muita kuin 3 a artiklan 1 kohdan c 
alakohdassa lueteltuja piirteitä voidaan vertailla, koska direktiivin 84/450/ETY 2 artiklan 1 kohdassa oleva 
määritelmä ei koske ostamistarkoituksessa käytyjä keskusteluja." 
 
 
 
 

LAUSUMA 258/97 
 
 
TANSKAN, SAKSAN, ALANKOMAIDEN, ITÄVALLAN, 
SUOMEN JA RUOTSIN VALTUUSKUNTIEN LAUSUMA 
 
Direktiivin 3 a artiklan 1 kohdan f alakohdasta 
 
"Tanskan, Saksan, Alankomaiden, Itävallan, Suomen ja Ruotsin valtuuskunnat toteavat 3 a artiklan 1 kohdan 
f alakohdan säännöksestä, että 
 
- ottaen huomioon komission ja puheenjohtajan tekemät huomautukset neuvoston (kuluttaja-asiat) 9. 

marraskuuta 1995 pidetyssä istunnossa ja 
 
- ottaen huomioon direktiivin johdanto-osaan lisätyn kyseistä säännöstä koskevan kappaleen 
 
ne katsovat, että tällä säännöksellä pelkästään jatketaan asetuksen (ETY) N:o 2081/92 13 artiklan sekä 
tiettyjen muiden yhteisön säännösten mukaista suojelua ja että se ei sisällöltään poikkea niistä." 
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LAUSUMA 259/97 
 
 
Direktiivin osalta 
 
"Neuvosto ja komissio toteavat, että tämän direktiivin soveltaminen ei rajoita niitä toimenpiteitä, joita 
jäsenvaltiot toteuttavat EY:n tasolla tapahtuvan työntekijöiden suojelua koskevan yhdenmukaistamisen 
mukaisesti. 
Neuvosto ja komissio toteavat, että periaatetta selvennetään yksiselitteisellä tavalla direktiivissä 91/414/ETY 
muutettaessa kyseistä direktiiviä ensimmäisen kerran. Komissio aikoo esittää ehdotuksen kyseiseksi 
muutokseksi mahdollisimman pikaisesti."  
 
 
 
 

LAUSUMA 260/97 
 
 
Direktiivin osalta 
 
"Neuvosto ja komissio ovat yhtä mieltä siitä, että direktiivin 91/414/ETY  9 artiklan 1 kohdan kolmatta 
alakohtaa sovelletaan käyttöalueen laajentamista koskevaan hakemukseen, jos sen on esittänyt joko 
luvanhaltija tai 9 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu laitos." 
 
 
 
 

LAUSUMA 261/97 
 
 
Direktiivin osalta 
 
"Neuvosto ja komissio toteavat, että riisinviljely tapahtuu erityisolosuhteissa. Tämä merkitsee sitä, että tietyt 
erityisperusteet eivät sovellu vesieliöiden riisipeltojen vesissä tapahtuvan altistumisen arviointiin siten kuin 
on esitetty erityisesti 2.5.2.2 kohdassa. Kasvinsuojeluaineen käytön vaikutus riisinviljelyssä on näin ollen 
arvioitava seuraavalla tavalla: vaikutuksessa pintavesiin ja muihin kuin torjuttaviin vesieliölajeihin on 
otettava huomioon altistus, joka on seurausta pintavesien mahdollisesta saastumisesta, joka johtuu joko 
kasvinsuojeluaineen riisipeltoon levittämisen yhteydessä tapahtuneesta kulkeutumisesta tai saastumisesta, 
joka aiheutuu riisipellon veden joutumisesta uudelleen pintavesiin." 
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LAUSUMA 262/97 
 

 
B osan 2.5.1.2 ja 2.5.1.3 kohdan osalta 
 
"Neuvosto ja komissio toteavat, että tässä direktiivissä säädetään päteväksi todettujen laskentamallien 
käytöstä. Ne toteavat, että tällaisia malleja ei ole tällä hetkellä käytettävissä kaikissa jäsenvaltioissa ja että ei 
ole olemassa yhteisön tasolla päteväksi todettuja laskentamalleja. Komissio sitoutuu seuraamaan tarkasti 
tämän alan kehitystä, edistämään siinä määrin kuin mahdollista pidemmälle vietyä yhdenmukaistamista ja 
esittämään tarvittavia muutoksia tai täydennyksiä heti, kun teknisen ja tieteellisen tietämyksen taso sen sallii.  
 
Tällä välin ne jäsenvaltiot, joilla on käytettävissään kansallisella tasolla päteväksi todettuja laskentamalleja, 
voivat jatkaa niiden käyttöä perustana sille arvioinnille, joka niiden on suoritettava B osan 2.5.1.2 ja 2.5.1.3 
kohdan määräysten mukaisesti." 
 
 
 
 

LAUSUMA 263/97 
 
 
B osan 2.5.1.4 kohdan osalta 
 
"Neuvosto ja komissio toteavat, että tässä direktiivissä ei säädetä yksityiskohtaisista vaatimuksista, jotka 
koskevat kasvinsuojeluaineiden kulkeutumista ja käyttäytymistä ilmassa. Komissio sitoutuu seuraamaan 
tarkasti tämän alan kehitystä ja esittämään tarvittavia täydennyksiä heti, kun teknisen ja tieteellisen 
tietämyksen taso sen sallii." 
 
 
 
 

LAUSUMA 264/97 
 
 
C osan 2.5.1.2 kohdan osalta (seurantaan liittyvät näkökohdat)  
 
"Neuvosto ja komissio toteavat, että tietoja, jotka ovat peräisin sellaisissa jäsenvaltioissa tällä hetkellä 
toteutettavasta seurantaohjelmasta, jotka pyrkivät noudattamaan vesien suojelua koskevien yhteisön 
asiaankuuluvien direktiivien säännöksiä, voidaan pitää B osan 2.5.1.2 kohdassa tarkoitetun asianmukaisen 
seurannan mukaisina tietoina. 
 
Jos seurannan tulokset kuitenkin osoittavat, että pitoisuus pyrkii nousemaan siten, että se saattaisi 
mahdollisesti saavuttaa C osan 2.5.1.2 kohdassa tarkoitetun tason, asianmukainen seuranta edellyttää, että 
otetaan käyttöön yksilöidympi seurantaohjelma, joka koskee erityisesti saastumiselle alttiita alueita ottaen 
huomioon tehoaineen ominaisuudet, erityisesti liikkuvuus, kestävyys ja hajotuskäyttäytyminen." 



   
11319/97 LIITE II av/JH/ph FI  
DG F III   5 

LAUSUMA 265/97 
 
 
C osan 2.5.1.2 kohdan osalta (seurantaan liittyvät näkökohdat)  
 
"Neuvosto ja komissio toteavat, että seurannan tulosten on perustuttava samasta paikasta toistuvasti otettujen 
näytteiden analyyttisten tulosten vuosittaiseen keskiarvoon." 
 
 
 
 

LAUSUMA 266/97 
 
 
C osan 2.5.1.2 kohdan osalta (seurantaan liittyvät näkökohdat)  
 
"Komissio sitoutuu laatimaan tarvittaessa yksityiskohtaisia säännöksiä, joiden tarkoituksena on 
yhdenmukaistaa B osan 2.5.1.2 kohdassa tarkoitettua seurantaa koskevat määräykset." 
 
 
 
 

LAUSUMA 267/97 
 
 
C osan 2.5.1.2 kohdan osalta (liitteen VI tarkistaminen suhteessa vesiä koskevien direktiivien tarkistamiseen) 
 
"Komissio sitoutuu muuttamaan tarvittaessa ja mahdollisimman pikaisesti direktiivin 91/414/ETY 
säännöksiä (antamalla ehdotuksen) ja sen liitettä VI vesien suojelua koskevien direktiivien mahdollisen 
muuttamisen seurauksena." 
 
 
 
 

LAUSUMA 268/97 
 
 
C osan 2.5.1.2 kohdan osalta (liitteen VI tarkistaminen suhteessa vesiä koskevien direktiivien tarkistamiseen) 
 
"Neuvosto ja komissio toteavat, että liitteen VI nykyiset vesien suojelua koskevat määräykset eivät sido niitä 
tarkasteltaessa uudelleen vesien suojelua koskevia direktiivejä." 
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LAUSUMA 269/97 
 
 
C osan 2.5.1.2 kohdan ii alakohdan osalta  
  
"Komissio toteaa, että C osan 2.5.1.2. kohdan ii alakohdassa esiintyvään 'asianmukaisten tietojen' 
käsitteeseen sisältyvät tarvittaessa myös ekotoksikologiset tiedot."  
 
 
 
 

LAUSUMA 270/97 
 
 
C osan 2.5.2 kohdan osalta 
 
"Neuvosto ja komissio toteavat, että kyseisessä direktiivissä otetaan huomioon nykyinen tieteellinen ja 
tekninen tietämys, jonka avulla ei voida määritellä tarkemmin sellaista vaikutusta muihin kuin torjuttaviin 
lajeihin, jota ei voida hyväksyä asiaankuuluvissa avomaaolosuhteissa. Komissio sitoutuu seuraamaan tarkasti 
tämän alan kehitystä, edistämään siinä määrin kuin mahdollista pidemmälle vietyä yhdenmukaistamista ja 
esittämään tarvittavia muutoksia tai täydennyksiä heti, kun teknisen ja tieteellisen tietämyksen taso sen 
sallii." 
 
 
 
 

LAUSUMA 271/97 
 
 
2.5.2.1 kohdan osalta 
 
"Neuvosto ja komissio toteavat, että lintuihin ja muihin maalla eläviin selkärankaisiin kohdistuvan 
vaikutuksen arviointi perustuu muun muassa LDK50L:een. Ne ovat yhtä mieltä siitä, että maininta 
LDK50L:stä ei rajoita sitä, että akuutti myrkyllisyys voidaan määrittää jonkin muun hyväksytyn menetelmän 
avulla, kuten esimerkiksi vakioannosmenetelmän avulla, jossa ei määritellä LDK50L:ntä vaan erotteleva 
annos. Neuvosto kehottaa komissiota ottamaan tämän käsitteen käyttöön kyseisessä direktiivissä heti, kun 
tieteellisen tietämyksen taso sen sallii." 
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LAUSUMA 272/97 
 
 
2.5.2.2 kohdan osalta 
 
"Neuvosto ja komissio toteavat, että ei ole mahdollista ottaa käyttöön alempaa tasoa myrkyllisyyden ja 
akuutin altistumisen väliselle suhteelle tässä vaiheessa, kun käytettävissä on enemmän tietoja kuin liitteissä II 
ja III edellytetään. 
  
Ne ovat yhtä mieltä siitä, että riskin asianmukaista arviointia koskevien nykyisten säännösten avulla on 
mahdollista alentaa näitä tasoja tietyissä tapauksissa lisätietojen määrän ja laadun mukaan. 
 
Komissio sitoutuu seuraamaan tarkasti tämän alan kehitystä ja esittämään tarvittavia muutoksia heti, kun 
tieteellisen ja teknisen tietämyksen taso sen sallii." 
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LAUSUMA 273/97 
 
SUOMEN VALTUUSKUNNAN LAUSUMA 
 
Maatalousasioiden neuvoston 23. - 25.6.1997 hyväksymän hintapakettia koskevan sopimuksen mukaan 
neuvosto kehotti komissiota tekemään ehdotuksen "viilin/fil" sisällyttämiseksi asetuksessa (ETY) N:o 
1842/83 olevaan tukikelpoisten tuotteiden luetteloon. 
 
Suomi katsoo, että käsiteltävänä oleva komission esitys ei vastaa maatalousneuvostossa hyväksyttyä 
sopimusta. Komission esitys on sisällöltään rajallisempi kuin hintapakettia koskeva sopimus, koska se 
sisältää vain täysmaidosta valmistetun viilin. Suomen mielestä esityksen pitäisi sisältää myös muut kuin 
yksinomaan täysmaidosta valmistetut viilituotteet. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


